g

W Sbirka soudnich rozhodnuti

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (patého senatu)

15. listopadu 2018*

,Rizeni o predbézné otdzce — Narizeni (ES) ¢. 1008/2008 — Clanek 2 bod 18 — Clanek 23 odst. 1 —
Doprava — Spolec¢na pravidla pro provozovani leteckych sluzeb v Evropské unii — Informace —
Uvadéni kone¢né ceny, jez ma byt zaplacena — Zahrnuti leteckého tarifu do konec¢né ceny, jez ma byt
zaplacena — Povinnost uvadét letecké tarify v eurech nebo v narodni méné — Volba relevantni narodni
meény — Hrani¢ni urcovatele”

Ve véci C-330/17,

jejimz predmétem je zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce na zdkladé c¢lanku 267 SFEU, podana
rozhodnutim Bundesgerichtshof (Spolkovy soudni dvir, Némecko) ze dne 27. dubna 2017, doslym
Soudnimu dvoru dne 2. ¢ervna 2017, v fizeni

Verbraucherzentrale Baden-Wiirttemberg eV

proti

Germanwings GmbH,

SOUDNI DVUR (péty senat),

ve slozeni K. Lenaerts, predseda Soudniho dvora vykondvajici funkci predsedy patého senatu, F. Biltgen
(zpravodaj) a E. Levits, soudci,

generalni advokat: H. Saugmandsgaard Qe,

vedouci soudni kancelare: C. Stromholm, rada,

s prihlédnutim k pisemné casti fizeni a po jednani konaném dne 19. dubna 2018,

s ohledem na vyjadreni predlozena:

— za Verbraucherzentrale Baden-Wiirttemberg eV B. Stillnerem, Rechtsanwalt,

— za Germanwings GmbH P. Baukelmannem a N. Tretterem, Rechtsanwilte,

— za Evropskou komisi W. Mollsem a F. Wilmanem, jako zmocnénci,

po vyslechnuti stanoviska generalniho advokata na jednani konaném dne 28. cervna 2018,

vydava tento

* Jednaci jazyk: némcina.

CS
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Rozsudek

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otizce se tykd vykladu ¢l. 2 bodu 18 a ¢l. 23 odst. 1 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. z&ii 2008 o spole¢nych pravidlech pro
provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi (Ur. vést. 2008, L 293, s. 3).

Tato zadost byla podana v ramci sporu mezi spole¢nosti Germanwings GmbH a Verbraucherzentrale
Baden-Wiirttemberg eV (sdruzeni na ochranu spotfebiteltt spolkové zemé Badensko-Wiirttembersko,
Némecko) ve véci leteckych tarifi uvddénych Germawings v librach Sterlinkd u letu z Londyna
(Spojené kralovstvi) do Stuttgartu (Némecko).

Pravni ramec

Bod 16 odtiivodnéni nafizeni ¢. 1008/2008 zni néasledovné:

»Zakaznici by méli mit moznost Gc¢inné srovnavat ceny leteckych sluzeb riaznych leteckych spolec¢nosti.
Proto by vzdy méla byt uddvana konecna cena, kterou ma zdkaznik za letecké sluzby ze Spolecenstvi
zaplatit, v¢etné vsech dani a poplatkd. Letecti dopravci SpoleCenstvi se rovnéz vyzyvaji, aby uvadeéli
konec¢nou cenu svych leteckych sluzeb ze tfetich zemi do Spolecenstvi.”

Clanek 1 tohoto nafizeni, nadepsany ,Predmét, v odstavci 1 stanovi:

»Loto narizeni upravuje vydavani licenci leteckym dopravcim Spolecenstvi, pravo leteckych dopravcii
Spolecenstvi provozovat letecké sluzby uvniti SpoleCenstvi a stanovovani cen leteckych sluzeb uvnitf
Spolecenstvi.”

Clanek 2 uvedeného naiizeni, nadepsany ,Definice, mimo jiné stanovi:

»Pro ucely tohoto nafrizeni se rozumi:

[...]

18) leteckymi tarify’ ceny vyjadfené v eurech nebo v ndrodni méné, které se plati leteckym
dopravciim, jejich zastupcim nebo jinym prodejcim letenek za prepravu cestujicich a jakékoliv
podminky pro pouziti téchto cen, véetné odmén a podminek nabizenych zdstupcim a jinym
pomocnym sluzbam.”

Clanek 22 téhoz narizeni, nadepsany ,Volnd tvorba cen®, v odstavci 1 stanovi:

»Aniz je dotCen ¢l. 16 odst. 1, stanovuji letecti dopravci Spolecenstvi a na zakladé vzajemnosti letecti
dopravci tretich zemi letecké tarify a letecké sazby pro letecké sluzby uvniti Spolecenstvi volné.“

Clanek 23 natizeni ¢. 1008/2008, nadepsany ,Informace a zdkaz diskriminace®, stanovi v odstavci 1:

»Letecké tarify a letecké sazby za letecké sluzby z letisté nachazejiciho se na tizemi ¢lenského statu, na
néjz se vztahuje Smlouva, které jsou dostupné verejnosti, musi obsahovat pri nabidce nebo zverejnéni
v jakékoliv podobé, vcetné prostrednictvim internetu, pouzitelné podminky. Konec¢nd cena, jez ma byt
zaplacena, musi byt vzdy uvedena a zahrnuje pouzitelny letecky tarif nebo leteckou sazbu, jakoz
i vSechny uplatnitelné dané, poplatky, prirazky a platby, jez jsou nevyhnutelné a predpoklddané
v okamziku zverejnéni. Kromé konecné ceny se uvedou alespon tyto udaje:

a) letecky tarif nebo letecka sazba;
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b) danég;
c) letistni poplatky a
d) dalsi poplatky, prirazky nebo platby, jez souvisi napftiklad s bezpec¢nosti nebo palivem,

pokud polozky uvedené v pismenech b), c) a d) byly pripocteny k leteckému tarifu nebo letecké sazbé.
Volitelné priplatky se sdéluji jasnym, prihlednym a jednoznacnym zplisobem na pocatku kazdé
rezervace a cestujici je prijimaji na zakladé projevu vile.”

Spor v pavodnim fizeni a predbézné otazky
Germanwings je leteckym dopravce se sidlem v Némecku.

Pocatkem zari 2014 rezervoval zdkaznik nachdzejici se v Némecku na internetové strance
www.germanwings.de provozované Germanwings let z Londyna do Stuttgartu.

Na této strance byla cena letu uvedena jen v librach Sterlinki. Kromé toho v ndvaznosti na rezervaci
uvedeného letu obdrzel zdkaznik fakturu, na které byly uvedeny tato cena letu a dal$i naklady
v librach sterlink.

Vzhledem k tomu, Ze Verbraucherzentrale, kterému uvedeny zdkaznik predal tyto informace, mélo za
to, Ze toto jednani je nekalym jednanim a Ze ceny mély byt uvedeny v eurech, podalo k Landgericht
Koln (zemsky soud v Koliné nad Rynem, Némecko) zalobu proti Germanwings znéjici na zdrZeni se
tohoto jednani, které tento soud vyhovél.

Germanwings podala odvoldni proti rozhodnuti tohoto soudu k Oberlandesgericht Koln (vrchni
zemsky soud v Koliné nad Rynem, Némecko), kterému bylo vyhovéno z davodu, Ze nafizeni
¢. 1008/2008 nezakazuje, aby letecti dopravci uvadéli letecké tarify v jiné méné nez v eurech.

Bundesgerichtshof (Spolkovy soudni dvir, Némecko), kterému byl podidn opravny prostredek
»Revision“ proti rozsudku o odvoldni, ma za to, Ze feseni sporu v puvodnim Ffizeni zavisi na vykladu
¢l. 23 odst. 1 a ¢l. 2 bodu 18 narizeni ¢. 1008/2008.

Predkladajici soud si zaprvé klade otdzku, zda ¢l. 23 odst. 1 tohoto nafizeni musi byt vykladan v tom
smyslu, ze pokud u lettt uvnitt Spolecenstvi nejsou letecké tarify uvedeny v eurech, musi byt vyjadreny
v konkrétni narodni méné nebo, zda letecti dopravci mohou volné zvolit nidrodni ménu, ktera je
v tomto ohledu relevantni.

Predkladajici soud uvadi, ze tvrzeni, ze letecti dopravci si mohou volné zvolit ndrodni ménu, v niz
uvadéji letecké tarify, je a priori podpofeno neexistenci povinnosti uvadét letecké tarify v konkrétni
narodni méné, ktera by vyplyvala z ¢l. 23 odst. 1 nafizeni ¢. 1008/2008, a také znénim ¢l. 22 odst. 1
uvedeného narizeni, ktery stanovi, ze leteCti dopravci v zasadé volné stanovuji letecké tarify a letecké
sazby pro letecké sluzby uvnitt Spolecenstvi. Predkladajici soud ma vsak za to, ze pokud by byl svéren
leteckym dopravctum takovy prostor pro uvazeni, byl by ohrozen cil nafizeni ¢. 1008/2008, kterym je
v souladu s jeho bodem 16 oddvodnéni umoznit zdkaznikiim G¢inné srovndvat ceny leteckych sluzeb
raznych leteckych spole¢nosti.

Zadruhé, pro pripad, Ze Soudni dviir by mél za to, ze pokud nejsou letecké tarify vyjadieny v eurech,
musi byt uvedeny v pfedem urcené narodni méné, se predkladajici soud zabyva vykladem pojmu
»ndrodni ména“ uvedeném v ¢l. 2 bodé 18 uvedeného nafizeni zejména v pripadé, kdy letecky
dopravce, ktery ma své sidlo v clenském staté nabizi na internetu zdkaznikovi let a misto odletu se
nachdzi na tzemi jiného clenského stitu, jehoz ménou neni euro.
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Podle predkladajictho soudu existuje nékolik narodnich mén, které mohou byt v tomto ohledu
relevantni, a sice ména, kterd je zdkonnym platidlem v clenském stité, na jehoz tzemi je letecky
dopravce usazen, ména, kterd je zdkonnym platidlem v ¢lenském staté, v némz se nachdzi zdkaznik, ta,
na kterou odkazuje ,doména nejvyssiho radu internetovych stranek, na kterych je zvefejnéna nabidka
leteckého dopravce”, nebo ména, ktera je zdkonnym platidlem v ¢lenském staté mista odletu dotceného
letu.

Predkladajici soud ma za to, Ze volba mény, ktera je zdkonnym platidlem clenského statu mista odletu
dotceného letu, je nejvice v souladu s cilem sledovanym narizenim ¢. 1008/2008. Uvadi kromé toho, Ze
praxi leteckych dopravci je pouzivani této mény. Soudni dvir vsak podle tohoto soudu v tomto ohledu
dosud nerozhodl.

Za téchto podminek se Bundesgerichtshof (Spolkovy soudni dvir) rozhodl prerusit fizeni a polozit
Soudnimu dvoru nasledujici predbézné otazky:

»1) Musi byt letecké tarify za letecké sluzby uvniti Spolecenstvi, které maji byt uvddény podle ¢l. 23
odst. 1 druhé a treti véty narizeni ¢. 1008/2008, vyjadreny v konkrétni nirodni méné, pokud
nejsou vyjadreny v eurech?

2) V pripadé kladné odpovédi na prvni otazku:

V jaké narodni méné mohou byt vyjadreny tarify uvedené v ¢l. 2 bodé 18 a v ¢l. 23 odst. 1 druhé
a treti vété nafizeni ¢. 1008/2008, jestlize letecky dopravce usazeny v clenském staté (v tomto
pripadé v Némecku) nabizi a propaguje smérem k spotfebiteli na internetu leteckou sluzbu
s mistem odletu v jiném c¢lenském stité (v tomto pripadé ve Spojeném kralovstvi)?

Je v této souvislosti relevantni, ze k nabidce je vyuzivdna internetovd adresa s narodni doménou
nejvyssiho fadu (v tomto pripadé www.germanwings.de), kterd odkazuje na clensky stat sidla
leteckého dopravce, a Ze spottebitel se nachazi v tomto clenském staté?

Je relevantni, Ze vSichni letec¢ti dopravci nebo jejich prevazna vétsina uvadéji dotcené ceny
v ndrodni méné platné v misté odletu?”

K predbéznym otazkam

Podstatou otdzek predkladajictho soudu, kterymi je tfeba se zabyvat spole¢né, je, zda ¢l. 23 odst. 1
narizeni ¢. 1008/2008 ve spojeni s ¢l. 2 bodem 18 tohoto nafrizeni musi byt vykladdn v tom smyslu, ze
pfi uvadéni leteckych tarifti leteckych sluzeb uvniti Spolecenstvi mohou letecti dopravci, ktefi tarify
nevyjadri v eurech, tyto uvadét v jakékoli narodni méné podle své volby. V pripadé zaporné odpovédi
se predkladajici soud snazi zjistit, zda v takové situaci, jako je situace, o kterou se jedna v ptivodnim
fizeni, v niz letecky dopravce usazeny v clenském stité, jehoz ménou je euro, nabizi na internetu
leteckou sluzbu s mistem odletu, které se nachazi v jiném clenském staté, jehoz ménou neni euro,
mohou byt letecké tarify, které nejsou vyjadieny v eurech, uvedeny v méné, kterd je zikonnym
platidlem v posledné uvedeném clenském staté.

Za tGcelem odpovédi na tyto otazky je tfeba pripomenout, ze ¢l. 23 odst. 1 nafizeni ¢. 1008/2008
stanovi, ze pokud letecti dopravci nabizeji letecké sluzby z letisté nachazejiciho se na tzemi ¢lenského
statu, musi vzdy uvést konecnou cenu, jez ma byt zaplacena, kterd zahrnuje mimo jiné letecky tarif.
Didle ¢l. 2 bod 18 tohoto narizeni, ktery definuje pojem ,letecké tarify” jako ceny, které se plati
leteckym dopravcim, jejich zastupcim nebo jinym prodejcim letenek za prepravu cestujicich
a jakékoliv podminky pro pouziti téchto cen, véetné odmén a podminek nabizenych zastupciim
a jinym pomocnym sluzbam, stanovi, Ze tyto ceny jsou vyjadreny ,v eurech nebo v ndrodni méné“.
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Znéni téchto ustanoveni vSak neobsahuje zadné upresnéni, pokud jde o nirodni ménu, v niz musi
letecti dopravci uvadeét letecké tarify, jestlize je tito dopravci nevyjadii v eurech.

V tomto kontextu je tfeba pripomenout, ze podle ustilené judikatury Soudniho dvora plati, ze pro
vyklad ustanoveni unijniho prava je tfeba zohlednit nejen jeho znéni, ale i jeho cile sledované pravni
upravou, jehoz je soucdsti, jakoz i genezi této pravni Upravy (v tomto smyslu viz rozsudek ze dne
11. ¢ervence 2018, E LATS, C-154/17, EU:C:2018:560, bod 18 a citovand judikatura).

Co se tyce cilti sledovanych ¢l. 23 odst. 1 nafizeni ¢. 1008/2008 ve spojeni s ¢l. 2 bodem 18 uvedeného
nafizeni, jak z nadpisu tohoto prvniho ustanoveni tak z jeho obsahu jasné vyplyva, ze jeho cilem je
zejména zajistit informovanost a transparentnost, pokud jde o ceny za letecké sluzby z letisté
nachdzejictho se na tzemi clenského statu, a prispét tedy k zajisténi ochrany zdkaznika vyuzivajiciho
tyto sluzby (rozsudek ze dne 6. ¢ervence 2017, Air Berlin, C-290/16, EU:C:2017:523, bod 30 a citovana
judikatura).

Jak uvedl generalni advokat v bodé 47 svého stanoviska, tato transparentnost cen umoznuje zajistit
zdravéjsi konkurenci mezi leteckymi dopravci, nebot brani zejména tomu, aby néktefi letecti dopravci
nabizeli na zacatku transakce netplnou cenu a doplnili razné priplatky tésné pred jejim koncem.

Kromé toho bod 16 odiivodnéni narizeni ¢. 1008/2008 uvadi, ze zdkaznici by méli mit moznost G¢inné
srovnavat ceny leteckych sluzeb rdznych leteckych spole¢nosti, a proto by vzdy méla byt udavana
konec¢na cena, kterou ma zdkaznik za letecké sluzby z letisté nachazejiciho se na tizemi Unie zaplatit,
véetné vSech dani a poplatki.

Z toho vyplyvd, ze cilem ¢l. 23 odst. 1 nafizeni ¢. 1008/2008 ve spojeni s ¢l. 2 bodem 18 tohoto narizeni
a ve svétle jeho bodu 16 odtivodnéni je zajistit transparentnost cen spocivajici v tom, Ze vSechny slozky
konec¢né ceny, jez ma byt zaplacena, k nimz patfi také letecky tarif, jsou uvadény tak, Ze zajistuji nejen
zdravéj$i konkurenci mezi leteckymi dopravci, ale také moznost zdkaznika kdykoli ucinné a Gplné
srovnat ceny uddvané riznymi leteckymi dopravci za stejnou sluzbu. Cilem nafizeni ¢. 1008/2008 je
tedy zajistit, aby zdkaznik mohl posoudit, zda je kone¢na cena, jez ma byt zaplacena a kterou udévaji
rizni leteCti dopravci za stejnou sluzbu, vyssi nebo nizsi.

Nelze pritom, nez konstatovat, Ze tento cil u¢inné srovnatelnosti cen by byl ohrozen, pokud by ¢l. 23
odst. 1 narizeni ¢. 1008/2008 ve spojeni s ¢l. 2 bodem 18 mél byt vykladan v tom smyslu, Ze volba,
kterou maji letecti dopravci pri ur¢ovani mény, ve které uvadéji letecké tarify za letecké sluzby uvnitr
Spolecenstvi, neni zddnym zptisobem omezena.

Takovy vyklad by totiz mél za nésledek, Ze rtzni letecti dopravci by pripadné mohli uvadét letecké
tarify za stejnou sluzbu v rtznych ménach, aniz by tyto mény mély souvislost s nabizenou sluzbou
nebo zakaznikem. Takova situace by mohla nejen byt pro tohoto zdkaznika zavadéjici, pokud jde
o cenu, kterou ma skutecné zaplatit, ale kromé toho by vedla k tomu, ze by pro néj bylo obtiznéjsi
ucinné srovnat ceny uddvané riznymi leteckymi dopravci.

Co se tyce geneze dotCenych ustanoveni, je tfeba pripomenout, ze ¢l. 2 bod 18 nafizeni ¢. 1008/2008
nahradil ¢l. 2 pism. a) natizeni Rady (EHS) ¢. 2409/92 ze dne 23. Cervence 1992 o tarifech a sazbach
za letecké sluzby (Uf. vést. 1992, L 240, s. 15; Zvl. vyd. 07/01, s. 427), ktery odkazoval na ,ceny
vyjadfené v ECU nebo v narodni méné”.

V tomto ohledu je tfeba uvést, ze ECU nebyla nidrodni ménou, nybrz byla spole¢nou kosovou ménou,

jejiz pouzivani slouzilo jen k tomu, Ze obecné umoznovalo lepsi srovnatelnost cen, takze skutecnost, ze
letecti dopravci uvadéli letecké tarify v ECU, umoznila usnadnit srovnani cen prislusnymi zakazniky.

ECLIL:EU:C:2018:916 5



32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

Rozsupex ze DNE 15. 11. 2018 — vic C-330/17
'VERBRAUCHERZENTRALE BADEN-W URTTEMBERG

I kdyz unijni normotvirce nahradil pojem ,ECU“ pojmem ,eura®, takze ¢l. 2 bod 18 nafizeni
¢. 1008/2008 svéruje napristé leteckym dopravciim moznost zvolit si, zda uvadéji letecké tarify za

letecké sluzby uvnitt Spolecenstvi ,v eurech nebo v nirodni méné“, nic to neméni na tom, Ze se
nezmeénila logika, na které je zalozeno toto ustanoveni.

Jak totiz zdGraznil generalni advokat v bodé 32 svého stanoviska, z bodt 2 a 6 odivodnéni, jakoz
i z ¢lanku 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1103/97 ze dne 17. ¢ervna 1997 o nékterych ustanovenich tykajicich
se zavedeni eura (Uf. vést. 1997, L 162, s. 1) a z bodu 2 odéivodnéni a ¢lanku 2 nafizeni Rady (ES)
¢. 974/98 ze dne 3. kvétna 1998 o zavedeni eura (Uf. vést. 1998, L 139, s. 1; Zvl. vyd. 10/01, s. 111)
vyslovné vyplyvd, ze od 1. ledna 1999 jiz ECU neoznacuje jednotku evropské mény a bylo nahrazeno
eurem.

Euro musi byt tudiz povazovdno za referenéni ménu, jejiz pouzivani leteckymi dopravci pro ucely
uvadéni leteckych tarifi miaze stejné jako ECU zajistit lepsi srovnatelnost cen, a to tim spise, Ze je
ménou platnou v 19 z 28 ¢lenskych statd, a mze byt tedy zndma velkému poctu osob.

V tomto kontextu nelze pripustit, aby letecti dopravci mohli tim, Ze si zvoli vyjadrit letecké tarify za
letecké sluzby uvnitf Spolecenstvi v jiné méné nez v eurech, ztizit, nebo dokonce v praxi znemoznit,
srovnani cen dotenymi zdkazniky, jinak by byl zasadné zpochybnén cil Gcinné srovnatelnosti cen
sledovany ¢l. 23 odst. 1 nafizeni ¢. 1008/2008, a tudiz by toto ustanoveni bylo zbaveno z velké ¢asti
svého uzitecného ucinku.

V tomto ohledu je tfeba dodat, jak uvadi generdlni advokat v bodé 64 svého stanoviska, ze ucinné
srovnavani cen by bylo snadnéjsi, pokud by letecti dopravci uvadéli letecké tarify v narodni méné,
ktera objektivné souvisi s nabizenou sluzbou.

Z ustédlené judikatury Soudniho dvora pfitom vyplyvd, ze misto odletu a misto priletu dotceného letu
musi byt stejnou mérou povazovana za mista hlavniho poskytnuti leteckych sluzeb (v tomto smyslu
viz rozsudek ze dne 7. bfezna 2018, flightright a dalsi, C-274/16, C-447/16 a C-448/16, EU:C:2018:160,
bod 68)

Narodni ména, kterd je zakonnym platidlem v clenském staté, v némz se nachdzi misto odletu nebo
misto priletu dotéeného, musi byt tudiz povazovano za misto, které tizce souvisi s nabizenou sluzbou.

Z vyse uvedeného vyplyva, ze ¢l. 23 odst. 1 nafizeni ¢. 1008/2008 ve spojeni s ¢l. 2 bodem 18 tohoto
nafizeni musi byt vykladdan v tom smyslu, Ze pri uvadéni leteckych tarifd za letecké sluzby uvnitr
Spolecenstvi jsou letecti dopravci, ktefi nevyjadii tyto tarify v eurech, povinni si zvolit moznost uvadét
je v ndrodni méné, kterd objektivné souvisi s nabizenou sluzbou. Tak tomu je zejména v pripadé mény,
ktera je zdkonnym platidlem v ¢lenském staté, v némz se nachdzi misto odletu nebo priletu dotceného
letu.

V takové situaci, jako je situace, o kterou se jednd v pavodnim fizeni, kdy letecky dopravce usazeny
v Clenském stité, v némz je euro zékonnym platidlem, nabizi na internetu leteckou sluzbu s mistem
odletu dotceného letu v jiném clenském stité, v némz je zdkonnym platidlem jind ména nez euro,
mohou byt tedy letecké tarify, které nejsou vyjadreny v eurech, uvedeny v méné, kterd je zdkonnym
platidlem v posledné uvedeném c¢lenském stateé.

K ndkladtum rizeni

Vzhledem k tomu, Ze fizeni m4, pokud jde o ucastniky pivodniho fizeni, povahu inciden¢niho fizeni ve
vztahu ke sporu probihajicimu pred predkladajicim soudem, je k rozhodnuti o nédkladech fizeni
prislusny uvedeny soud. Vydaje vzniklé predlozenim jinych vyjadfeni Soudnimu dvoru nez vyjadieni
uvedenych Gcastnik fizeni se nenahrazuji.
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Rozsupex ze DNE 15. 11. 2018 — vic C-330/17
'VERBRAUCHERZENTRALE BADEN-W URTTEMBERG

Z téchto diivodd Soudni dvar (paty senat) rozhodl takto:

Clanek 23 odst. 1 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. zaii 2008
o spolecnych pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi ve spojeni s ¢l. 2
bodem 18 tohoto narizeni musi byt vykladan v tom smyslu, Ze pri uvadéni leteckych tarifa za
letecké sluzby uvniti Spolecenstvi jsou letecti dopravci, ktefi nevyjadri tyto tarify v eurech,
povinni si zvolit mozZnost uvadét je v niarodni meéné, ktera objektivné souvisi s nabizenou
sluzbou. Tak tomu je zejména v pripadé mény, ktera je zikonnym platidlem v clenském stateé,
v némz se nachazi misto odletu nebo priletu dotceného letu.

V takové situaci, jako je situace, o kterou se jedna v pavodnim rizeni, kdy letecky dopravce
usazeny v Clenském stité, v némz je euro zakonnym platidlem, nabizi na internetu leteckou
sluzbu s mistem odletu dotceného letu v jiném clenském staté, v némz je zikonnym platidlem
jina ména nez euro, mohou byt tedy letecké tarify, které nejsou vyjadieny v eurech, uvedeny
v méné, ktera je zikonnym platidlem v posledné uvedeném clenském stateé.

Podpisy.
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